
Когда они пришли, Эйса не было дома. Изначально Гарп хотел подождать здесь, пока Эйс не
вернется, и как следует обменяться чувствами с другой стороной перед уходом, но он не
пробыл здесь долго, прежде чем получил вызов из штаба с прямым приказом вернуться в штаб
как можно скорее, что сразу же сорвало Гарпу план.

"Сэнгоку, ирод, старик уже так стар, а он совсем не стесняется, когда зовет старика ангелом".

Гарп ругался, но говорил не медленно. Раз уж Сэнгоку ищет его в это время, значит, должна
быть чрезвычайная ситуация. В делах Гарп все еще знал приоритеты.

"У, ты хочешь пойти со стариком? Или я подожду, когда старик вернется в следующий раз, и
заберу тебя? Предполагаю, что банда парней в Новом мире не утихнет, и старик скоро сможет
их угомонить".

Хотя Сэнгоку не сказал, в чем было дело с чрезвычайным отзывом Гарпа в штаб, Гарп
догадался, что это должно быть связано с Новым миром. По сути, теперь ему вообще не нужно
было вмешиваться в другие дела.

"Давай сделаем это вместе".

Сатору ответил без колебаний. Хотя и жаль, что он не встретился с Эйсом на этот раз, будут и
другие возможности в будущем.

Теперь его основная задача — как можно скорее наращивать силу и овладевать идеальной
техникой "Цан", чтобы нападать эффективнее.

"Хорошо, пойдем.

Дадан, Луффи будет передан тебе. Если в следующий раз старик вернется и увидит, что Эйс и
Луффи похудели, он до конца жизни проведет за решеткой".

"Не волнуйтесь, вице-адмирал Гарп, я обязательно бесплатно подниму Эйса и Луффи".

Дадан сказала с твердым лицом. Сейчас ее главная цель — отослать чуму божью Гарпа.

Если Гарп задержится здесь еще на секунду, то у них будет одна секунда беспокойства.

"Жаль, что этот нежный бесеныш на самом деле тоже последовал за Гарпом".

Видя, как фигура Сатору постепенно удаляется от них, Дадан слегка вздохнула. Не то чтобы ей
не хотелось его отпускать, просто она считала, что Сатору был здесь талисманом, и на него



можно было приятно смотреть.

В конце концов, будь то Эйс или Луффи, их внешность все еще уступала Сатору.

И уж тем более когда она повернула голову и посмотрела на Луффи с зажатым носом и
глазами, неотрывно смотрящими на него, то разница была еще больше.

"Увы, смирись, кому же быть внуком вице-адмирала Гарпа".

В это время Сатору уже следовал за Гарпом в порт. Казалось, люди на военном корабле уже
получили известие и были готовы к отплытию.

"Плыть как можно быстрее. Пункт назначения: штаб-квартира Морского дозора, Маринфорд".

Гарп отдал приказ сразу же отправиться в путь.

"Будет исполнено, вице-адмирал Гарп".

Однако взгляды этой группы морских пехотинцев также прошлись по телу Сатору. В конце
концов, Сатору был им слишком хорошо знаком, потому что Сатору был тем, кого они спасли
из рук пиратов.

"Сатору, ты собираешься вступить в дозор?".

После отплытия несколько офицеров морского дозора окружили Сатору и задали вопрос.

"М-м".

Сатору кивнул.

"Пираты в этом мире немного слишком разгулялись, поэтому я думаю, что, когда я стану
морским пехотинцем, я смогу уничтожить всех этих разнузданных пиратов".

"Ха-ха-ха, какой дух".

Один из офицеров морского дозора услышал слова Сатору, улыбнулся и ободряюще сказал:

"Если это будешь ты, ты сможешь это сделать".



Их сердца полны уверенности в Сатору, даже если Сатору говорит, что в будущем станет
адмиралом, они все чувствуют, что это возможно.

"С тех пор как Роджер начал эту эпоху пиратов, наша миссия стала намного более
напряженной, чем раньше, а показатель смертности намного выше, чем раньше".

Сказал один из морских пехотинцев довольно угрюмым тоном.

После казни Роджера и его последних слов весь мир словно сошел с ума: каждый бросился в
море на поиски сокровищ, оставленных королем пиратов.

Кроме того, это привело к резкому снижению числа желающих вступить в ряды военно-
морского флота, а их квалификация становилась все хуже и хуже.

Знаешь, раньше флот был очень строг в отборе солдат, но теперь, если кто-то хочет
присоединиться к флоту, его с распростертыми объятиями принимают.

Именно поэтому качество персонала в составе флота стало неравномерным: раньше во флоте
практически не было связей с пиратами и некоторыми дворянами, но теперь таких случаев не
счесть.

Штаб-квартира флота не может не знать об этой ситуации, но сейчас у них просто нет сил
заботиться об этих вещах, и теперь пираты в море уже заставили их поволноваться.

Так, у трех новых адмиралов флота даже нет возможности вернуться в свою штаб-квартиру.

Даже Карп был полон жалоб на эру пиратов, начатую Роджером, потому что его слова привели
к множеству жертв в море, и из-за этого приговора погибло много невинных людей.

Если бы Карп мог, он бы выкопал тело Роджера, ударил его пару раз, а затем заставил его
открыть глаза, чтобы присмотреться, и спросил: "Это та эра, которую ты хотел увидеть?"

"Не волнуйся, я обязательно своими руками положу конец эре пиратов".

Согласно собственному плану Сатору, когда ему исполнится тринадцать или четырнадцать лет,
можно будет уже сказать, что он достиг точки, когда не будет побежден в бою ни с кем.

К тому времени он сможет избавить море от пиратов.

В конце концов, как хорошо образованный молодой человек из 21-го века, он, естественно, не
может привыкнуть к тому, что эти пираты творят много зла.



И у кого нет мечты в сердце и кто не хочет быть героем.

Теперь, когда у Сатору есть потенциал, чтобы стать героем, он, естественно, должен
попробовать.

Изменятся ли его мысли в будущем, Сатору не знает, но он знает, что сейчас он просто хочет
положить конец этой эре пиратов.

"Сатору, я надеюсь, что ты не откажешься от тренировок, и я надеюсь, что твои мечты будут
соразмерны твоей силе в то время".

Карп очень силен, но он все еще не имеет права положить конец этой эре пиратов, потому что
он недостаточно силен, он недостаточно силен, чтобы подавить всех пиратов.

"Не волнуйся, старик, скоро я тебя превзойду.

И, возможно, тогда я получу должность адмирала флота, чтобы сидеть и веселиться".
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